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AGREEMENT
ONTHE ESTABLISHMENT OF SISTER CITY RELATIONS
BETWEEN
BANGKOK, KINGDOM OF THAILAND
AND
CITY OF GUANGZHOU, THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Bangkok Metropolitan Administration of the Kingdom of Thailand and City of
Guangzhou of the People's Republic of China, desiring to promote favorable
cooperative relations in order to enhance mutual understanding and friendship
between the Chinese and Thai peoples, and also to consolidate and develop friendly
cooperation between the two cities, pursuant to the Joint Communiqué on the
establishment of Diplomatic Relations between China and Thailand, have agreed as
follows:

1. The two cities will cooperate, within the limits of their authority, and
financial and technical capabilities, to promote prosperity and development on the
basis of equality and mutual benefits.

2. The two cities will endeavour to carry out exchanges and cooperation in
various forms, especially in the areas of economy, trade, health, education, tourism,
environment, planning, as well as other fields compatible with their policies.

3. The two cities will encourage their agencies concerned to maintain regular
contacts with one another in order to facilitate consultations on the exchanges and
cooperation under this Agreement as well as encourage the exchange of visits
between their officials to undertake negotiations and consultations on the basis of
cooperation plans to ensure concrete results and mutual benefits.

This Agreement was signed on 13 November 2009 in Guangzhou City in six
original copies in the Chinese, Thai and English languages, all texts being of equal
authenticity. It shall come into force on the date of signature.

(M.R. Sukhumbhand Paribatra) (Zhang Guangning)
Governor of Bangkok Mayor of Guangzhou City
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